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DONA TRANGTSGA LA CALTIVA

NUEVA Y CURIOSA RELACION

gue se fqﬁere un partentoso mtlaqr'a que obro
la Virgen Santisima del. Carmen :
con una sefiora viuda, devola su ya, que nevegabo para Roma con
tres hijos pequefios, & los que caulivaron los turcos, § y como

los Liberto milagrosamente.

PRIMERA PARTE W

jOh gran Rema de los cielos, Dadme tu
Madre de Dios soberana,

refugrio de pocadores,
amparce de nussfras almas?

acia, Seﬁom,
ara eseribir sin t‘udanza :
a historia mis laqtlmoea &

que se ha escrito, ni se ca;gt\a.:_ '
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atencion, noble aunditorio,

que ya voy a deelararla. - -
De Nipoles para Roma :
salié en mercante fragata

una muy noble sefiora

de zancre calificada:

lieva tres hijos consigo,
iangeles en forma humana;

el uno es de cinco afios,

el ofro de tres no pasa,

v el ofro es de cuatro meses,
que en sus pechos amamanta,-
7 an el golfo de Mesina

los tureos 1n cautivaban.
Desembirealos en ficrra,.

y 4 los tres nifios compraba

con la madre un renegado .
para el servicio do casn.
que al fin le sirvid seis meses
con paciencia nuy sobrada:
pero al cabo de este tiempo.
up dis, el perro-la Hama,
diciéndola:—iAy, Iranciscal
sabrds que fu amor me mata

v he de aléanzar tu hermosura...

»que me respondes? acaba:
abjura tu religion

y serds muy esbtimada,

la seficra mis querida -

que en toda esta tierra haya.——
Dofia Frantisca responde,
resuelta y determinadia: -
—Tu esclava goy, gran sefior,
que tu voluntad se haga;.
renegar de Dios no quiero,

que el falso Mahoma os cauga’
(ue 4 los profundos infiernos
vayan millones de aimas:

pues yo creo en Jesucristo

v su Madre Soberana,

y en el divino misterip |

de la Tripidad Sagrada, .

un Dios golo y tres personas,
que asi la Iglesia lo manda;

no mas de una vida tengo,
y la doy de buena gana,

- 86lo por no guebrantar

lo que la Iglesia me manda,.-—
Esto oyendo &l renegado
4 sus criados les manda
que & una mazmorra la lleven,

y que alli la aprisionaran.

Obedecen el maudato,

¥ & dofla Francisca agarran;
dindola crueles golpes

sn la mazmorra la entraban,
con el nifio mis pequedo,
jue & diez mases'no llegaba;
Ia echaron 4 su cintura

“una cadena pesada,,

en cada pie un grillets .

v una argolla 4 la garganta,
(dndola por alimento

seis onzag de pau tasadag,
y cuando le parecia,

e] cruel tigre bajaba,.

¥ con un grueso cordel
cruslmente la azotaba;

y despues al angelito

gus ropas le desnadaba,

y con unas disciplinas
soberbio le descargaba,

- hasta que la sangre brota

por sus venas delicadns.

Aqui fueron log -lameutos
-del nifig;.y su.madre amada

del gran dolor, que recibe,
cayd en tierra désmayada,
v después que volvid en'si,
en tierno llanto ancoada,
so abrazaba con su hijo

y al pecho se o arrimaba .

‘De alli,se fué ¢l rensgadeo

lleno de furor y safla,

solo de ver que no puede
lograr To que deseabda.

Mas no desigte; otro dia
vuelta & Ia magmorra daba
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adonde estd laeantiva: . ¢ la furia de aquel ernel,

Con halagiietiaspalabras. . .. que conrigaricastiguba. -

la predica de Maboma - -~ nquellos fres inoceutes

mil embustes y patrafiag, = sin haberle dado causa.
diciéndela —5i reniagas - Dofla Francisea le dijo:

yo te daré muchas -gaﬁ‘as; - —Desata, sefior, desala Lt
y costosisimas joyas 4 mis hijos do prisiones, ‘
para quo estés adornada~— = que yame humillo 4 tus plantas.
Doifia Francisea, pradente, -~ Me aparto de-Jesucristo,"

de aguesta suerte le' hablaba: también de ld Virgen santa.
—REsag joyas, gran-seflor, -y del divino misterio -

por mi biet-pude guardarlas, - de la Trinidad Sagrada.—— .
que eso es'an poco de tierra, © = Pero unesiro Dios piadoso
polvo que no vale nada, . no quisn que aguesta alma

gue quien ol ahna merdid . - - se perdicse, y dio licencia

no le costo tan barata.— al nifio que el pecho daba
Mas viendo los menosprecios para que & su madre avise

que le hace la ctistiana, < del peligro en que se haila;
soberbio se desespera, y entouces el angelito

de coraje pateaba, pronnneid aquestas palabras .
De la mazmorra se sale, —Madva, jqué es eso nque dices?
¥ 4 los dos nifios agarra; Mira bien o que i hablas,
asidos por los cabellos que aunqgue es de cumplimiento
les arrastrd por la casa, mucho le daila 4 tu alma,

y & la mazmorra los vuelve que para morir por Dios
adonde su madre estaba: no s6 ha de tapar ln cara.

log despoja de sus ropas, Trinnfen los santos misterios

y de prisiounes los carga. de nuesta iglesia romana,
Tomé una vara con furia que mis hermanos y yo

y 4 los nifios apaleabun; - - mortmos de buena gana,

fr juntamente a la madre solo porque nos detiendas

a decia estas palabras: ¥y que se salve ta alma. —
—Dime, mujar insensible; Abzorta guedd In madre,

i tu religion dejaras, -y de rodillay postrada,

jcnanto mejor te veria, pidiendo misericordia

y la vida reservaras] . al cielo los ojos alzn.

También la de tus tres hijos. El renegado que ha oido

que en gran peligro se hallan.—  al nifio nquesta palabras,

Pero viendo los tormentos en vez de compadecerse,

que el birbare ejecutaba miés aquel perro se ensaiin,

en sus fres hijos queridos, v cogiendo al iuocente

4 renegar la obligaba. contra una pared le daba,

Lo hizo en apariencia, hasta que de su cabaza

gélo porque se aquietara los sesos se le saltaban,
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Murid ¢l inocente nifio,
y volviendo 4 la cristiana,
con una gruesa cadeun
tan recios goipesla daba, .
que ya de los ojos brota
la purpura-en vez do aguay
y con soberbia la dice:
—Dime: gqué quicres, critianat
Ya ves 4 tu hijo muertoy
ies eso lo que to falta?
Yo le freire en aceite,

lo comerds maflani,—

¢ la mazmorra se sale,
4 sus mayordomos flama,
diciéndoles:—;Qué os parece
que se haga en la cristiuna?

Mi intonto es darla la muerts,
autes hioy quo o mafiana,— .
Todos & una voz dijeron

-—Bs justo de que se haga.—
Dijo el reneg‘m\o ontouces:
—Pues idenr nneva traza;

inué castigo se ha de dar

4 osta tenaz cristinna?—

Y countestan muy furiosos:
—;Que muera en voruces Hamast
Dejemos en eate estado

aquesta primera Lﬂann.

¥ Pedro de Fuentes pide
perdon do sus muchas faliasg,
que en otra segunia parte

los dird lo que aqui falta.

RIN DE LA FRIMERA PARTE .



. SEGUNDA PARTE ...

en que se da fin & los sucesos y trabajos que padecio
dofla Francisca lo Cauliva. -

Sagrada Virgen Maria,
hija de Joaquin y Ana;
hoy, Sciiora, necesito
que me ayudos con tu gracis,
porque mi turbada ptuma
dé finiguito & oste drama..
Ya dije como quedd
en consulte esta canalla,
pero tados convinicron
en que muricse quemada.
Mandé el rencgado al punto
que cu of centro de la plaza
encondiesen nua hoguera

con prosteza y sin tardanzas;

lo que eu breve ejecutaron, -

pucs que su amo-lo-manda.
Dejemos en su favea '
4 estos birbaros pirntas,

y vamos d la cautiva

gue enbre prisiones ostaba..

Mirando @ sus Iijos, dice:

—iAy, hijos demis entrafiag, .

s nn fuera por vosobros,
mi pena no fuera tantat:

Y 4 Vos, Aurova impecable, i

Maria, Hena de gracia, -

fx

o
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vstos hijos os encargo

que ya sin madre se hallan. —
o mfaptes se enternecen

¥y amargamente Lloraban;

7 4 su madre la decian:

—Madre mia de mi alma,

no o8 desconsoléis, sefiora,

que la Virgen nos ampara.~—

Y postrada de rodillas

en oracion elevada,

siendo raudales sus ojos,

las fuertes orisiones baiia,
degpués cela oracidn,

ge aquesia suerte exclamaba:

—Adios, celestial princesa,

E;xe.sois la Luz de la gracia,

ente hermosa de piedades, -

e misericordia manas,
intercede con tu Hijo
ge compadezca de mi alma,
7 que perdone mis culpas,
qué conozco que son tantas,
que como arenas del mar
no es posible enumerarlas;
ero tu misericordia '
jamas 4 nadie le falta. —
Y dichas estas ramones,
la. mazmorra se llenaba
de un resplandor celestial;
entre nubes de oriflama
se aparecid la gran Reina
v 4 los nifios se arrimaba, -
quebrantando lag priziones: .
sueltos.los dos se quedaban,
ge arriman hacia su madve,
con muy dulces palabras
ig decian:—Madre mia,
joonoces’ & guien to habla?
Quedd la eristiana entonces
del caso.maravillada, -
y postrada de rodillas,
a9i ha dicho en voces altas;
—1Dime quién eres, Sefiora, -
que tanta alegria causas!

Yo soyla Virgen del Carmern;
devota mia, levanta,

gue vengo por tus tres hijos,
para cuando 4 Roma vayas;
ves aqui al infante bueno,
todas gus heridas sanas.—

En los brazos se lo pons,

y el'pecho se destapaba,

y ddndole el alimento

- de puro gozo lioraba.

Mirdbale & 1a cabeza,

y viendo que sano estaba,

ge admirsd del grau prodigio,
y con alegria extrana,

4 la Reina de los cielos

de aquesta suerte le habla:
—3De donde 4 mi tanto bien
sienda yo tu indigna esclava?

3Cndndo mereci, Sefiora,
-que esfa visita me hagas?~—

Y la respondio la Virgen
aquestas dulees palabras:
—Hija, tu gran devocion
hizo que mi amor bajara

‘desde el cielo hasta la tierra,

(e AMor COn aMmor se paga.
Has de saber que este hombre
que 4 ti tanto te maltrata,
fué en tiempo devoto mio,
¥ no quiero que su alma
se pierda, y de su rescate
t1 sola has de ser la causa.—
Con esto se despidieron
con amorosas palabras;
muy alegres los infantes,
con 8u madrs se abrazaban.
—Quédate en paz, y no temas
el castigo que te agunarda,

ue has de salir con victoria,
libre, sin dolencia y sana;
después prociama la fe
de nuestra Iglesia romana —
Remontose y tomn vuelo
aquella preciosa Garza,
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la m4is cdndida azucena,
tlevandose en su compaiia
lus tres hermosos infantes,
v dejando-§ la cristiana
fortalecida, de suerte
que ya no le teme 4 nada;
g0lo deasa morir

por defeuder la'ley santa.
Prevenido ya el martirio,
el vil renegado baja,

¥ como-ia ha visto sola, .
con descom Fuestas' palabras.
dice:—; T dc

adoéndé se han ido, malvada?-

Infame, gno me respondest— .

Pero la noble eristiana
le dié relacidn de todo,
diciéndole lo que pasa.

~—Seftor; la Virgen el Carmen

e iog llevo en su compaiia,
v el nifio que ti mataste
tra vez con vida se halla.
Al oir estas razones -
#e enciende en colera y safa,
v alzando cruel ia mano

le pegd tal botetada,

que la derribd en el suelo -
sin sentido y desinayada;

¥y despuéds que volvio en si,
afligida se levanta,
dieiéndole:—1i, seiior,
dirse: zpor qué me maltratas?
¢No preguntas por wis hijos
yde digo lo que pasa?—
Segunda'vég la golpea,
dicigndo:—Calla, malvada,

e ‘puexno has hecho caso
.ui'e mi, serds, oastigada.

De la magzmoiva se sale,

¥4 recing voees gritaba:
——tAcudid, griados mios,
puds ya' tendis puera franca;
wako nofjene remedio;
dréadln’ va de mi casa,

ETI U %

ynde estdn tus hijos?

porque es cosa (ue me irrifa
mujer gue es tan obstinada;
pues que no teme 4'la muerts,
ea, al castigo llevadlal—

Al oir estas razones.

4 la mazmorra bajaban -
como nnos leones fieros,
gus ropas la desnundaban,.

A dé.ncIlola recios golpes

4 la vergiienza la sacan; .
pero ells, enardecida,

la santa ley proclamaba .

de nnestro Dios Jesucriste, .
Redentor de nnestras almas.
Llegaron al sitio.dende:.

el incendio la agunardaba,

y crueles-la arrojayon.-

entre las vorares llamas.
Apenas hubo eaido,

ol fuego activo se apaga;.
perdid sus ardientes lueces
sin que.el pelo la-agraviara.
Mas viendo gue gquoeda viva,
aquel alevose manda

que de la trenza del polo,

i una reja la colgaran;

v al instante lo gjepitan . -
lleno de.furor y saiia..

Do una reja la colgaron

y en ella sa la dejaban,
adonde estuvo tres dins
publicaudo en voces altas
de Dios sus sacros misterios
y de la Igesia romana.

Mas viendo que no moria,
anda ideando mil trazas

por donde poder quitar

1o vida 4 aquesta cristiann.
Mands trajesen dos potras

¥ 4 sud cuins Lo amarearan,
v que por las calles fuer:n
hasta que pedazos lu hugan;
¥ Dor s actaso uo muaere,

-que la maten 4 pedradas.

e A,
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Obedecen el mandato, -
aungue ya de rmala gana,
que hasta algnnos de los: turcos
golo de oirla loraban i o
En fin, trajeron dos potres,
por las calles |a sacan;
ﬁ)q animales briosts
humildes «o.irvodillaban,
y eutre tan- geande tumulto
algmnas piadras preparan;
mas enando a:tirarle iban;
inmaviles =o quedabun;
y entre tanta contusién
volvioron 4 '1n erintlana
4 casa dol renogado-
diciendole Lo que pasa.
El renegado se mlmira,:
un golpe al corazon daba,
y conaciendo sus yerros” -
arrvepentido Horaba, :
dicienilo:—Divina Aurora,
dei-Carmen Virgon Sagrada,
si de aqui salgo eon hien,’
o tn empeiio mi palabra -
o hacer vida penitents -
en una dspera montaia.
Y una noche, de secreto
en una nave sc embarcan
1ot dos con algunos tureos -

v

yue & voees pedian ¢l agua
del Bautizmo, porque quieréen
morir en ia ley de gracia,

¥ veinte -y ocho.cristianos
trajeren ¢n su compaiia.

Los fué el tiempo tan feliz,
que en breves dias Jlegaron

4 la gran cindad de Roma

4 que Jos absuelva el papa.
Los turcos se hautizaren
rindiéndole-d Dios.mil gracias.
Don Juan Alonso se fné

4 cumplirle s palabra

o

que did it la Virgen del Carmen,
nuestra Madre y ahogada,

y despuds dofia Francizca

ge {uc i casa de su hermans, -
y en clla halld los tres hijos -
prendas queridas del nlma.

" Ya dieron fin los pesares

¥ las bristezas se neaban,

ya todos se rezocijan

por maravillas tan altas.

A la Virgen del Carmelo
démnsla infinitas pracias.,

Y ahora ¢f autor siwmiso

4 sus lectores roclama,

quo 4 sus mal trazudos versos
leg disimulen las faltas.




